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E R E V N A

Arg. VL. N:r 1 1949

Anteckningar till johanneiska texter.
Av Prof. H. Odeberg.
Joh. 4:46-52.

Om man vill ha reda pa vad evangelisten vill framhalla
med denna berattelse i var text, dd maste man forst taga fasta
pa orden: »Om | icke sen tecken och under, sa tron | icke.»
Sedan bora dessa ord jamféras med hur ordet »tecken» anvan-
des i N.T. Detta kan man se av berattelsen om undret i Kana,
dar Jesus gjorde ett tecken for att s& uppenbara sin harlighet,
sa att larjungarna skulle tro pa honom. Till denna beréattelse
hanvisas det direkt i var text. Och darfér maste man nu stalla
tillsammans dessa bada stéllen, som handla om tecken.

Vad ligger nu bakom uttrycket: »Om | icke sen tecken och
under, sa tron | icke»? Det ar ett avvisande uttryck: det som
avvisas ar en yttre installning till Jesus. D& ar det icke blott
fraga om att avvisa sensationslystnad utan &ven nagot djupare,
namligen att vilja ha yttre bevis av Jesus for att man skall tro
pa honom. Det &r ett avvisande av begéaran att Jesus skall foga
sig efter ens egna krav pa livet och religionen. Ty Jesus upp-
fyller aldrig sadana krav.

Jesus kan namligen icke foga sin sanning efter eller in-
ordna sin sanning i var illusions- eller I6gnvarld.

Daremot kan Jesus gora sadana tecken, genom vilka han
bryter in i denna I6gnvérld och skingrar den. Darfor hanvisas
det nu i var text till hans tecken i Kana, dar hans harlighet blev
uppenbarad.



Hovitsmannen framstalles pa det fina satt som ar evange-
liets eget, namligen att mala med ord och med franvaron av
ord. HOvitsmannen svarar ej pa Jesu tilltal: »Om | icke sen
tecken och under, sa tron | icke.» Han séager i stéllet: »Herre,
kom ned, forran mitt barn dor.» Dessa ord visa, att hovits-
mannen kommer till Jesus ej for att se tecken och under, som
skulle bevisa nagot, utan han kommer till Jesus med en enda
tanke »mitt barn haller pa att dé». P& hovitsmannens nodrop
svarar nu Jesus. Hovitsmannen far hjalp av Jesus, darfor att
han kommer med sin ndd, och darfor att han ser Jesu harlig-
het. Han har alltsa tro pa Jesus.

Detta var ett tecken, men icke ett tecken for hovitsmannen,
ty han behovde ej nagot sddant utan detta var for andra, framst
for larjungarna. Och da det &r intaget i evangeliet star det sa-
som ett tecken for alla kommande tiders larjungar.

Att mérka ar: det ar icke den sjuke sonen sjalv, som kom-
mer till Jesus och blir botad. Utan det ar hévitsmannen, som
utverkar liv av Jesus for sin son. Det ar hovitsmaniens
som hjalper sonen, utan att denne sjalv ar verksam.

Joh. 5:22-24.

| denna text ar fraga om dom, och om sadan dom, som
géller liv eller dod.

Huru domen utfaller beror pa, om man verkligedr
Manniskosonens ord. Om detta hérande talas det i texten i sa
att sga tre potenser. Det géllerhdit och nithéra Mannisko-
sonens ord: »Den som hor mina ord» etc., v. 24. Dartill galler
det, att hora honornren kommande stundn stundsom dock
redan ar inne»Den stund kommer, ja, den &r redan inne, da
de dbda skola hoéra Guds Sons rdst», v. 25. Slutligen omtalas
ett hérande som enbart hisamtidentill: »Den stund kom-
mer, da alla som aro i gravarna skola hora hans rost», v. 28.

Den som sa har hort Manniskosonens rést — och endast
han — kan gora det goda. Av oss sjalva kunna vi daremot gora
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det onda. (Man ma observera skillnaden mellan de bada gre-
kiska ord, som har dversattas med »géra». Det moiap,
ToLéw, betyder gora, skapa, forfardiga, det angnasso,
npdoowm, betyder, gora, utdva, skota).

Att horandet av Manniskosonen har sadan betydelse beror
darpa att det har ar Gud sjalv som talar, ty Fadern och Sonen
aro ett. Darfor gor Sonen intet annat an det som Fadern gor.

Joh. 6:24-36.

De flesta ord av Jesus i Johannes evangelium &ro pa nagot
satt markvardiga i sin formulering. Det &r att marka att deras
egendomlighet icke minskas i samma man man skaffar sig kun-
skap om den begreppsvarld, som fanns hos dem till vilka Je-
sus talade. Tvartom ar det sa att studiet av den samtida juden-
domen gor att Jesu ord framsta annu egendomligare.

Sa ar t.ex. forhallandet med uttrycket »verken icke den mat,
som forgas utan den som forbliver». Nar detta uttryck fore-
kommer i den judiska litteraturen, ar det latt att forsta vad som
dar menas med det. | rabbinismen betyder uttrycket »verka
Guds verk» det for fariseismen grundlaggande, att man ge-
nom ett moraliskt liv i sitt dagliga forhallande utfér vad Gud
vill. Men vi kunna icke utifran den judiska litteraturen eller
utifran judiskt tankesatt forsta, vad Jesus menar med samma
uttryck. Icke heller judarna i texten férstodo Jesus, ty deras
fraga till honom: »Vad skola vi gora for att utfora Guds gar-
ningar?» visar, att det som Jesus sager, vacker deras forund-
ran. Jesu svar pa judarnas fraga: »Vad skola vi gora for att
utfora Guds garningar?» ar nagot frammande och obegripligt
for dem. Jesus sager namligen: »Detta ar Guds garning att |
tron pa den han har sant». Jesu svar hanvisar till en helt annan
sfar.

Men det som ahérarna svara, tillhor det naturliga samman-
hanget, den invanda sfaren. De fasta sig vid uttrycket »den



som han har sant». Ty Moses hade en gang blivit sand for att
uppenbara Guds vilja. Och detta uppenbarande av Guds vilja
hade atfoljts av tecken. Darfor ar det naturligt att man nu fra-
gar: »Vad for tecken gor da du?»

Har kan det vara pa sin plats att ater gora klart for sig, huru
svarbegripliga Jesu ord pa grund harav i verkligheten voro och
aro, och hur ofrankomliga ahorarnas missforstand och ofor-
maga att begripa voro. Det kan vara pa sin plats att erinra ha-
rom, ty man kanske laser N.T., icke medvetet men omedvetet
med den tanken att man utan vidare begriper det. Foljden blir
en ytlig lasning. Man laser t.ex. har forekommande text ytligt,
om man laser den med tanken: ahorarna i var text begrepo
ingenting, men sa skulle jag icke ha gjort. Men dessa ahorare,
fastan de icke forstodo Jesus, begrepo i sjalva verket mycket
mera av Jesu ord &n den ytlige nutidslasaren. Dessa ahorare
lade ner mer energi pa att forsoka forsta Jesus. Man finner hos
dem en mycket djupsinnig sammanstallning och slutledning
av det, som Jesus sade, nar de namnde mannat i 6knen och
brodet fran himmelen. Nar de med dessa ord omnamnde Ps.
78, som beskriver Guds handlande med Israel, da menade de
icke med detta ett rent yttre tecken eller erinran om folkets
historia, utan de forstodo detta sdsom nagot, vilket Gud gav
sasom ett levande brod for det inre livet och som lardom for
hela deras livsforing, och de forstodo detta sasom en uppen-
barelse av Guds vilja, som behévdes for att kunna géra Guds
verk.

Till denna forstaelse hos ahorarna anknyter Jesus i sitt svar
och han behandlar dem ingalunda sasom nagra okunniga och
tanklosa ahorare. Jesus sager till dem, att det icke var Moses,
som fran himmelen gav dem det brod, som de sjalva asyftat
utan det var Fadern, som givit detta. Och detta br6d, det sanna
brodet var Jesus sjalv.

Jesus var alltsé innehallet i och utlaggningen av den He-
liga Skrift. Detta ar lika med uttrycket i Joh. 1:&Reinos
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excigdisato: »denne har utlagt» namligen Gud. Har har vi ett
nytt satt, i sjalva verket ett omgjligt satt att uttrycka sig pa.
Inneborden av detta kan icke begripas utifran samtida uttrycks-
satt. Ty »utlagga» anvandes har i en helt ny forut okand bety-
delse: »Utlaggningen» av det Gudomliga Ordet bestar av en
person: Jesus sjalv. Och darmed ar han en utlaggning av Gud
sjalv, Ordet &r Gud och Jesus Kristus ar Ordet. Den, som héar
utlagger Gud, han gor det icke genom nagon blott férkunnelse,
icke genom nagon blott beskrivning, utan darigenom, att han i
sin person ar en utlaggning av Gud.

Och darfor att Jesus i sin person ar utlaggningen av Gud,
kunde han i ett sammanhang séga, att han var nas»
somsandebrddet fran himmelen, samtidigt som att han sjalv
var detta brod. Ahdrarna férstodo vad Jesus menade, da han
sade, att han var livets brod. Men de begrepo djupare sett icke
Jesu ord, ty de trodde icke. De trodde icke just darfér att de
icke hade mottagit honom sjélv, det sanna brédet.

Joh. 6:44-47.

Man ma beakta den enastaende stallning, som Jesus i Jo-
hannesevangeliet tilldelar sig sjalv. Jfr 5:31-40 och 14:1, dar
Jesus talar om sig sjalv sasom den enda vagen till Gud och
evigt liv. Vidare ma man minnas, hurusom Jesus alltid betonar
den fullkomliga gemenskap, som rader mellan Fadern och
Sonen och den ménniska, som genom Sonen foérts in i den
andliga livssfaren. For den som kommit in i denna &r Kristus
vorden den Omistlige. Jfr Joh. 15:5: »Utan mig kunnen | intet
gOra».

I det gudomliga ordet sker Faderns dragande till Sonen.
Skriften ar det standiga korrektivet pa upplevelsen. »intet
utanfor Skriften» (1 Kor. 4:6). De som kommit till Kristus ha
kommit genom Ordet. Detta ord ar levande och icke blott ett
tecken for nagot. Det bar i sig hela den verklighet for vilken
det ar uttryck. Genom detta ord drager Gud manniskan till
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Kristus, som gor var och en som i Honom igenk&nner det eviga
livets uppenbarelse och i tro mottager honom, delaktig av det
eviga livet, d.v.s. av det fullkomliga livet.

Joh. 7:37-39.

For att alls forstd denna text maste man kanna bakgrunden
till den situation, som héar tecknas.

Den omtalade hégtiden var I6vhyddohdgtiden, en gladjens
hogtid sdsom ingen annan. Bland dess ceremonier marktes forst
vattenhamtningen fran Siloa vid tempelberget och den darpa
foljande vattendsningen pa altaret, beledsagad av musik och
sang. D& sjong forsamlingen Jes. 12:3: »| skolen dsa vatten
med fr6jd ur fralsningens kallor». Har var givetvis fraga om
en symbolisk handling, som erinrade om andra handelser ur
Israels historia. Jfr 2 Mos. 17:6; 5 Mos. 8:15 och Ps. 114:8.
Vattnet ur klippan hade en rik innebdrd for fromma judar.

Efter de sju festdagarnas vattendsning kom sa den attonde
dagen — den stora dagen — da ingen vattendsning agde rum.
Det var da Jesus stod upp och sade: »Om nagon torstar, sa
komme han till mig och dricke». Jesus anknyter saledes fill
I6vhyddohdgtiden. Han later manniskorna forsta, att da andra
kallor sinat, sa ar dock fralsningens kalla kvar i honom. Han
ar den verklighet varom G.T. siat. Jfr Joh. 3:6, 8, 14.

Ande och vatten namnas ofta samtidigt. Vattnet ar givetvis
symbol for andligt vatten. Har ma erinras om en marklig sprak-
utveckling: Medampnevmgnveuuo), hebrruachsom egent-
ligen betyder flakt, andedrakt, fatt den djupare betydelsen
»ande», utan att man ens beaktar dess ursprungliga betydelse,
sa harhydor (10wp) hebr.majjim, som betyder vatten, for
tanken helt enkelt forblivit vatten, utan den djupare innebdrd,
som det verkligen har. Detta ar agnat att askadliggora var ofor-
maga att fatta den andliga varldens realiteter.

Den andligen torstande finner hos Kristus allt vad hans
innersta langtar efter. |1 Kristus har den fralsningens kalla
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sprungit fram genom vilken himlens rika valsignelse kommer
den till del, som tror pa Kristus. Och denna kalla blir i sin
ordning inom den, som i tro mottagit Kristus, till ett kallsprang,
andra till valsignelse. Den som far gemenskap med Kristus
far del av allt som Kristus gor och &r. Ju mer vi ge upp oss
sjalva desto mer blir Kristus levande i oss, vilket Paulus i Gal.
2:20 uttrycker sa: »Nu lever icke mer jag, utan Kristus lever i
mig».

Joh. 7:40-52.

Texten talar om olika uppfattningar om vem Jesus var. »Nar
tiden var fullbordad, sdnde Gud sin son i varlden». Ofta tolkas
detta pa ett satt, som strider mot evangeliets mening. Man sa-
ger: nar tiden var mogen innebar att den var lampligaste tiden
for att han skulle bli forstadd och mottagen. Detta ar felaktigt.
Det finns ingen antydan om att sa var fallet. Tvartom antydes,
att tidens mognad betyder, att méanskligheten natt sarskilt Iangt
bort fran Gudskunskapen.

Av texten framgar att Jesus gjorde ett starkt intryck pa sin
samtid. Svarare var emellertid att forstd honom. Man kunde
inte passa in honom i det som man redan hade erfarenhet av.
Han stamde inte med gangse laror och teorier. Jesus stdmde
inte med den Messias, man vantade. Darfor var det svart att
mottaga honom.

Man gjorde sig sa olika uppfattningar om honom. De som
voro arliga nog att erkanna, att med Jesus nagot nytt kommit,
ville férklara honom med det hdogsta man kunde ténka sig,
namligen Messias, en profet. Men Jesus anpassade sig icke
efter den bild, man hade gjort sig av det hogsta. Teorierna om
honom blevo tvisteamnen.

Nagra voro sékra pa att de hade den ratta kunskapen: 6vers-
teprasterna och fariséerna. De avvisade darfor det nya, som
kom med Jesus. Han ar ingen profet utan en vanlig manniska,



ja, en bedragare. Av omsorg om sanningen, Guds sak, ansag
man sig skyldig att r6ja honom ur vagen.

Ytterligare en rost kommer till tals i texten: rattstjnarnas.
»Aldrig har nagon manniska sa talat, som den mannen talar».
De forsokte inte forklara honom. De endast konstaterade den
verkan Jesu ord haft pa dem.

Till definitiv avgorelse hade endast fariséerna kommit. De
hade avgjort signotJesus. Men de som stéllt sig positivt till
honom, hur bedémer evangeliet deras stéllning? Domen &r inte
fardig betraffande dem. Det star annu dppet, vilken den skall
bli. Kristus avvisar inte dem, som inte ha den fulla 6vertygel-
sen. Men det kommer till en kris. Den skildras i kap. 8. Do-
men kommer, nar man envisas att halla fast vid sin inbillning
och inte vilja ga vidare.

Jesus, som var en framling i manniskornas férestallnings-
varld, kom som en budbérare fran en annan vérld, en som egent-
ligen var deras egen glémda véarld. Fér dem som taga emot
honom blir han mer &n en budbérare. Han blir Herre och Kon-
ung.

Joh. 9:1-7, 24-38.

Jesus avvisar larjungarnas fraga om vems synd, som var
orsaken till att denne man var fédd blind. Jesus avvisar tanken
pa synden i detta sammanhang. | stallet pekar han pa det till-
falle, som Gud har skapat for att uppenbara sina garningar.
Den blindfédde blir infogad i Guds radsluts stora samman-
hang.

Infér Kristus blir den blinde en symbol, ehuru det har gi-
vetvis ror sig om en manniska, som bokstavligen var blind, ty
symbolen innebar, att nagot djupare sker i det som synes ske.

Olika meningar rada betraffande Jesu uttryck »dagen» och
»natten» i denna text. Somliga ha identifierat »dagen» med
Jesu verksamhetstid pa jorden. Efter den tiden kommer nat-
ten. Detta ar emellertid en orimlig tolkning. »Dagen» kan har
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icke vara nagot annat an den bestamda nadatiden. D& ingen
nadatid langre finnes, kan icke ens Kristus, annu mindre hans
apostlar eller nagon manniska verka. Det ar da natt. Nar Jesus
ar i varlden ar han varldens ljus. En tid kommer, da vérlden
icke kan finna honom, aven om hon sdker honom.

Jesu symboliska handling med den blinde ar ett skapelse-
verk, som sker. Genom stoftet skapade Gud dgonens ljus at
mannen. Jfr 1 Mos. 1: Gud skapade ljuset. Kristus ar det »varl-
dens ljus», som kommit i varlden med allmaktens skaparkraft.

Vattnet i Siloam, i vilket den blinde tvadde sig, kommer
fran en klippa i templet, vilken representerar Herren. Det ar
genom detta utsanda vatten — Kristus — som den blinde far
sin syn.

Slutligen ma papekas, att det ar oriktigt att stampla fari-
séerna sasom forstockade, enfaldiga och ondskefulla. De hand-
lade korrekt efter lagens bestammelser, da de undersokte fal-
let. Deras koncentration pa att gora det ratta leder till kon-
centrerad ondska, eftersom den andiga synformagan fattas dem.
Da det inre livet saknas ar det fafangt att soka gora det som &r
ratt.

Joh. 10:1-10.

Fariséerna, som voro med Jesus, férstodo ej vad han ta-
lade, och det gjorde ej heller larjungarna (v. 6). | hela kyrkans
historia kan man se exempel pa att man ej begripit vad Jesus
menat. Annu idag finnas manga olika tolkningar saval i
romersk-katolska kyrkan som i protestantismen. En mangd
frgor tranga sig pa, nar man soker forsta texten. Ar v. 7 en
utlaggning eller en ny liknelse? Vilken ar den som kommer in
genom dorren till faren, och vilken ar den som smyger sig in
som tjuv? Ar dorrvaktaren nagon sarskild? Vilka aro de tjuvar
och roévare, som kommit »fére mig»? Vem ar det som skall
fralsas (v. 9)? Ar det herdarna eller faren? P& dessa och andra
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fragor finns icke nagot enstammigt svar. Men trots att vi €j
forsta allt vad Jesus talar, har texten omatligt mycket att ge
0ss. Den visar en vag oppen till en rik varld. Man har en liten
ingang aven om man ej fattar hela den rika véarld, som ingangen
leder till. Aven om orden ej helt fattas, kunna de verka pa sja-
len. Jesus sade: »Mina ord aro ande och aro liv». For att kunna
klargéra nagot av textens innebord ar det nodvandigt att sa-
som bakgrund halla tvenne ting i minne.

1. Bilden av farahuset. Farahuset ar ej évertackt men om-
givet med palissader. | ett sddant farahus kunna finnas flera
hjordar, som tillhora olika herdar. Sa fort herden ropar, skiljer
sig faren at. Herden kanner sina far, och han kallar dem vid
namn, och faren kanna hans rést och folja den. En frammandes
rost folja de daremot icke.

2. Talet om herdar och hjord i Gamla testamentet. Gud
sjalv & Herden. Han har tillsatt herdar, profeter och larare.
Det talas om goda och daliga herdar. Jfr Jer. 23 och Hes. 34.
Herdar, som gj talat klart och tydligt och rent ut om Gud ha
forbrutit sig mot hjorden.

»Jag ar dorren till faren.» Jesus talar i tydlig anknytning
till Gamla testamentets ord, att Herren sjalv skall taga sig an
sin hjord. Jesus sjalv ar dérren — genom honom skola de
komma in. Ingangen till den andra varlden sker genom Jesus.
Man Oppnar ej sjalv dorren for sig. For att forsta uttalandet
»Jag ar dorren» maste man taga hansyn till Joh. 9:40-41. Den
som séager, att han ser, har ej gatt in genom doérren. Ty endast
han som sjalv &r dérren kan 6ppna dorren. Den som sager sig
se blir ofta en férledare, en tjuv och en rovare, som slaktar och
fordarvar. De som séga sig se stad emot dem som kanna igen
herdens rost. Nar man val hort Jesu rost, kanner man igen Je-
sus och tanker: »Har ar nagot, som ar valbekant — jag ar hans
egen.» Vid Jesu ord till sina ahorare erinrade sig dessa dylika
uttalanden i Gamla Testamentet.
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Jesus kallar dem vid namn var och en enskild. Genom att
de hora hans rost fa de namn, individualitet, uppgift. Hjorden
bestar av namngivna enskilda. | Joh. 14 sager Tomas att lar-
jungarna ej veta vagen, och Filippus ber: »Visa oss Fadern».
Hur litet ha ej larjungarna &nnu i sista samvaron med Jesus
forstatt. Mycket forstodo larjungarna icke forran efter hans
déd och mycket forstodo de val aldrig.

Jesus, som kallar sig Vagen, Sanningen och Livet, visar
sina larjungar till den fullkomliga ron som blott finnes hos
Gud. Han ger deras liv ett mycket vidare perspektiv &n de sjalva
raknade med. De behova ej frukta for att vara dvergivna av
Gud — nagot ofattbart svart — ty de ha en boning.

Joh. 11:47-57.

Oversteprasterna och fariséerna i denna perikop konsta-
tera utan vidare, att Jesus gor tecken. Sdsom skal, att de maste
gora nagot mot Jesus, anfora de att romarna for Jesu skull skulle
komma och taga ifran dem bade staden och folket. Jesus anses
har sasom en upprorsman. Det finnes icke nagot, som givit
anledning till en sadan beskyllning mot Jesus. Men det, som
Oversteprasterna och fariséerna frukta, det komma de sjalva
att framprovocera for att sa vacka romarnas misstankar om att
nagot sadant ar i gorningen.

Kaifas var oversteprast. Och evangelisten vill framhalla,
att Kaifas talar sdsom Oversteprast. Som sadan talar han icke
av sig sjalv, da han forutsager att Jesus maste do for folket och
for att forsamla Guds forskingrade barn.

Men nu séger Kaifas sina ord i en helt annan avsikt &n som
var deras profetiska innebord. Ty han sade dessa ord i fiend-
skap mot Jesus. Ja, han var den skarpaste motstandaren, vil-
ken yrkade pa de langst gaende atgarderna mot Jesus.

Darmed star Kaifas pa samma linje och fyller liknande
funktion som de, som Paulus omnamner i 1 Kor. 2:6-8, namli-
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gen denna tidsalders maktige, vilka drapte Jesus, darfor att de
icke k&dnde hemligheten om honom.

Det egendomliga ar nu att det, som Kaifas sdger och som
avser, icke att befordra Kristi verk men att forinta Jesus, detta
ar ett profetiskt ord, vilket ar detsamma som ett gudomligt
ord, och att det &r sa utan att Kaifas sjalv vet om detta. Allt
detta later oss blicka in i ett djup, som val ar outtdmligt.

Man kan jamfora detta med den situation, da Jesus star
infor Pilatus, och da Jesus sager, att Pilatus alls ingen makt
hade haft, om denna icke vore honom given. Om man nu fra-
gar: Vem stod da over Pilatus? och man da svarar: »den ro-
merska makten», sa ar detta visserligen riktigt, men icke ett
uttbmmande svar. Ty den romerska makten var i detta fall ett
verktyg at Jesu Kristi av hat forblindade fiender. Dessa i sin
tur aro verktyg for den sataniska makten. Men icke heller med
detta svar kommer man tillrackligt djupt. Ty vem ar det, som
star 6ver den sataniska makten, sett i fralsningshistoriens ljus?
Jo, det gor Han, som har denna historia i sitt radslut ifréan be-
gynnelsen: Gud.

Detta radslut ar en hemlighet. Och denna hemlighet som
fanns fore tidsaldrarnas begynnelse, var okand for denna tids-
alders maktige, bade osynliga och synliga. Ty hade de insett
den, sa hade de icke korsfast Jesus (1 Kor. 2:8). Men da de
korsfaste Jesus, blevo de, i sin fullstandiga seger 6ver Honom,
sjalva besegrade, och darigenom skedde Guds fralsningsvilja
och Guds fralsningsradsiut.

Och darfor bli nu Kaifas ord, vilka asyfta ett sataniskt an-
damal, ett uttryck for den gudomliga viljan. Men det ar aven
att marka, att den ondska, varigenom Guds vilja forverkligas,
ar nagot som Gud icke vill och som han darfor icke har sant,
ty den beror pa manniskornas frivilliga avfall ifran Gud.

Att Kaifas’ ord icke voro en ren tillfallighet betonar evan-
gelisten &ven pa sa satt, att tidpunkten for hans profetiska ut-
talande om att Jesus skulle do for folket, noga angives: det var
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det ar da Kaifas var 6versteprast. Denna angivelse av tiden
visar, att Guds verk omfattar hela historien ifran skapelsen till
slutet, men koncentrerar sig i den tidpunkt i historien det har
ar fraga om.

Och att Jesu lidande och dod icke voro nagon tillfallighet
uttryckes med det betonade anvandandet av uttrycket »stun-
den ar annu icke kommen», vilket saval explicite som implicite
forekommer, till dess det i 17 kap. forsta vers hogtidligt heter:
»stunden ar kommen».

Ingenstans moter en sa djupgaende och konsekvent »histo-
risk bibelsyn» som i Skriften sjalv. Allt ar dar anknutet till
historien, och historien sjalv sdsom enhet och helhet vilar i
Guds hand och koncentreras i Jesus Kristus.

Joh. 14:15-21.

Textens bakgrund ar denna: Jesu larjungar aro bedrovade
over att de skola skiljas frdn honom, och Jesus vill trosta dem
infor skilsméssan.

»Om | dlsken mig, sa hallen | mina bud». Jesus hanvisar i
dessa ord till sina bud, vari han ger sig sjalv at larjungarna.
Buden &aro forknippade med karleken till Jesus. »Att halla»
betyder inte »efterleva» eller »gora» utan »halla fast vid». »Be-
vara» torde vara den basta dversattningen. Jfr Joh. Upp. 3:8:
»Din kraft ar ringa, och du har bevarat mitt ord».

Blott den som &lskar kan bevara buden. Jesu bud &r en dyr-
bar skatt, som man maste bevara. Jfr Luk. 11:28: »Saliga &ro
de, som hdra Guds ord och gdbmma det».

N&r orden bevaras som en skatt, bli de bud — men icke
harda och stranga befallningar — de verka i manniskan den
frivillighet och spontaneitet, som rojer att Kristus sjalv ar till-
stades med sin karlek och makt. Jfr Gal. 2:26: »Nu lever icke
mera jag, utan Kristus lever i mig.»

Genom forbindelsen med Fadern kommer Kristus till |&r-
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jungarna i sanningens Ande. Nar sanningens Ande kommer,
skola larjungarna férnimma, att de ej aro faderlésa. Varlden
stanger sig ute fran Kristi maktsfar och forstar ej detta tal och
ser intet av Kristus. Larjungarna foras daremot in i det stora
mysterium, dar de se Kristus och hora hans ord: »Jag lever, |
skolen ock leva.»
Den som har Kristi bud, ar innesluten i det kraftcentrum,

som heter Guds kéarlek.

Joh. 15:10-17.

Utgangspunkten kan tagas i v. 11. Fundamentalbegrepp
sasom karlek, frid, gladje och tro dominera texten. De aro ab-
soluta begrepp, som anvandas i hogtidliga yttranden av Jesus
sjalv. Gladjen ar en objektlos gladje — den ar icke nagon van-
lig gladje, ty den ar gladjen sjalv. T.o.m. de hégsta gladjedm-
nen sasom gladjen over féreningen med Kristus kan draga ned
gladjen. Ur féreningen med Kristus kommer den sanna glad-
jen. Jfr Paulus’ tanke om idén och skuggbilden. Gladjen har
karlek och frid som korrelat, och dven dessa begrepp maste
fattas i absolut mening. Karleken ar budens innehall (v. 17).
Det duger ej att dlska sa gott man kan utan »sasom jag har
alskat eder». Detta ar en omgjlighet for manniskan, men Kris-
tus formar. Forst da manniskan blivit tom, kan Gud alska ge-
nom henne. Det &r med Kristi kérlek vi skola élska varandra.
Att bara frukt ar ej lika med att gbra vissa garningar. Frukten
ar resultatet av garningen, och blott dar Gud verkar, kan man-
niskan bara forblivande frukt. Den som uppgivit allt sitt eget
blir raknad sasom véan och blir av Gud utrustad med evigt liv.

Joh. 17:1-8.

Joh. ev. kap. 17 blottar djup, som ingen manniskotanke
kan pejla. Varje uttolkning blir darfér har mer &n nagonsin ett
styckverk. Man borde egentligen icke fraga, vad texten bety-
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der, utan att lata den verka pa sig sasom nagot man icke begri-
per men sa, att man dock fornimmer nagot av det outgrundliga
— en flakt av himlen.

Det som kannetecknar det andliga livet ar att allt dar har
sin tid. | den gudomliga vérlden rader ordning och harmoni.
»Stunden ar kommen». Om man tanker pa Kristi livsverk sa
ar stunden framfor andra: doden pé korset.

Harligheten ar den hdgsta uppenbarelsen av en eljest okand
Gud. | Kristus har den gudomligkdxa(d6&a) blivit uppen-
barad. Jfr Joh. 1: »Vi sago hans harlighet». Pa korset samlas
stralarna fran denna harlighet i en brannpunkt.

Harligheten sammanstalles med maké&gnucio. Denna
makt ar Guds allmakt, som Kristus fatt och darmed har han
fatt mojligheten att giva evigt liv.

Kristi harlighet har funnits till i preexistensen. Sonens och
Faderno&o aro en och densamma. Den kan icke jamforas
med Metatrons i Tredje Henoksboken. Denne hade en hérlig-
het nast efter Guds.

»Jag har uppenbarat ditt namn». Om man icke fatt det gu-
domliga livet, s& kanner man icke Gud. Jfr prologen till
Johannesevangeliet. »Ingen har nagonsin sett Gud».

Vid utlaggningen av texten bér man ga ut fran tanken pa
den okadnde Guden. Manniskan kan icke skapa en Gud genom
sina forestéllningar eller genom att utrusta honom med alla-
handa egenskaper. Det blir blott en avgud — ett mannisko-
verk. Den Guden ar ett hinder for kunskapen om den ende
sanne Guden. Han skymmer bort Kristus i vilken allena vi
kunna lara k&nna Gud. | Kristus moéta vi Gud. Det synes for
den naturliga manniskan orimligt, att barnet i krubban ar Gud
sjalv.

Kristus pa korset ar ju nappeligen infor varldens 6gon na-
gon uppenbarelse av den gudomliga allmakten. Denna makt
kan ju icke vara nagon annan &n vanmakt. Ty runt omkring
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korset triumferar denna varldens makt dver Kristi tillintetgjorda
livsverk. Detta illustrerar huru omdjligt det &r att med tanken
fatta Gud.

For larjungarna var daremot varldens makt blott vanmakt,
ty den kunde icke ge evigt liv, icke fralsa. Det kunde blott den
allmakt, som i varldens 6gon var vanmakt. Varlden har icke sa
mycken makt att den kan frélsa sig sjalv. Kristus ensam har
den allmakt, som kan fralsa.

Sa har enligt Paulus varldens visdom blivit darskap infor
Gud men Guds vishet darskap infor varlden.

| Joh. ev. aterkommer standigt tva varandra motsatta ut-
talanden: Han som var det sanna ljuset (varlden hade blivit till
genom honom), honom kande varlden icke — samt: at alla
dem som mottogo honom gav han makt att bliva Guds barn.

Att taga emot Kristus, att kanna honom och tro pa honom,
det ar evigt liv, det ar att av allmakten bli fralst fran sig sjalv
till Gud. En Jesu larjunge forharligar Gud genom att fullborda
det verk, som Gud givit honom, och detta darigenom att han
ar i Kristus.

Joh. 17:9-17.

Varken har eller i Johannesevangeliet 6ver huvud kan det
var fraga om en partikularistisk-sekterisk uppfattningodmen
och det kristna livet, ehuru en sadan mening stundom fram-
stallts. Mot det ma det vara nog med att hanvisa till Joh. 3:16.

Enligt Jesu framstallning om bonen ar det icke fraga om
varomman beder utan att man verkligen kan bedja, d.v.s. att
det ar verklig bon. Och Jesus kan bedja. Dock ar det tydligt,
att Jesus icke vill bedja for varlden i den meningen att genom
denna bon varldens angelagenheter s.a.s. i dess eget plan skulle
beframjas. Jesus beder for varldens fralsning, och sarskilt i
den har foreliggande texten beder han darom att larjungarna,
de som m.a.o. icke aro av varlden lika litet som Jesus sjalv ar
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av varlden, matte bevaras i sin gemenskap med Fadern. Men i
bonen for larjungarna — alltsa i dessas eget plan — kan da
ocksa jordiska angelagenheter inbegripas.

Inom denna sfar, vari inbegripas saval forebedjare som
objekten for férebedjandet, ar alltsa bonen universell och dess
mojligheter vet icke heller av ndgon grans. Jfr t.ex. Matt. 17:20.

Den kristne &r i varlden och har att utféra sitt arbete icke
minst sasom férebedjare for varlden. Detta maste emellertid
medfora, att han blir foremal for hat fran sin vasensframmande
omgivning. Den absoluta franvaron av detta hat skulle vara ett
ganska sakert tecken pa att vederborande icke langre vore blott
i varlden utan att han ocksa vore av varlden.

Joh. 21:1-14.

Joh. ev. 21:1-14 skildrar huru Jesus uppenbarar sig for nagra
av sina larjungar vid Tiberias hav, dar de med Petrus i spetsen
hollo pa att fiska.

Man havdar i allmédnhet Johannesevangeliets symboliska
tydning. Nu talar skildringens livfullhet for att det ar en verk-
lig handelse, som har asyftas. Larjungarna voro bokstavligen
ute som fiskare. Men i allt som sker finnes en symbol. Sym-
bolen kan aldrig skiljas fran verkligheten. Man jamfére huru
Jesus sager, att han skall gora fiskare, som bli hans larjungar,
till manniskofiskare (Luk. 5:10).

Larjungarnas fiskelycka uteblev. | den natten fingo de in-
tet. DA morgonen kom och de redan beslutat att ge upp, da
kom Jesus. De kdnde emellertid icke igen honom med sina
lekamliga 6gon sasom under hans jordeliv. De foljde emel-
lertid hans rad att kasta ut naten pa hogra sidan om baten och
fingo da en riklig fangst. Redan Chrysostomus har en symbo-
lisk tolkning, da han anser, att den 6verflodande fangsten fore-
bildar den mangd manniskor till vilka fralsningen skulle féras
genom apostlarna.
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Nu igenkd&nner Johannes Herren. Han ar den forste, som
kanner igen honom, Petrus den forste, som handlar. Chry-
sostomus sager, att Petrus ar den mera ivrige, Johannes den
mera upphojde. Den ene ar snabbare i handling, den andre i
att uppfatta.

Kyrkofaderna tillskriva Johannes’ formaga att kanna igen
Herren pa hans virginitas: hans genom hela livet bevarade
barnsliga oskuld och renhet.

Detta fiskafange skall emellertid erinra larjungarna om huru
de arbetat hela natten, men huru, da allt sett hopplost ut, Her-
ren dock kommit och man igenkant honom pa hans sétt att
verka, pa hans formaga att med ens forvandla och vanda klen-
tron till tro och nederlaget till seger.

For oss vill detta vara en paminnelse om huru Kristus ar
den levande och verkande Herren, en verklig kraft att rakna
med under livets alla skiften. Detta glommer man latt i mo-
dern tid och Kristus blir latt blott en kraft i manniskornas askad-
ning. D& Kristus icke langre ar en verklig kraft, som man ser
med sina andliga 6gon och som man tar direktiv av, da blir
ock mansklig anstrangning férgaves.

Texten slutar med en skildring av det gastabud, som sedan
ager rum pa stranden. Dar Kristus ar med, dar blir det hogtid
och fest. Den enklaste maltid i Kristi narvaro blir ett gastabud,
praglat av innerlig gladje.

Joh. 21:15-23.

Inledningsvis bor papekas, att det ar omoijligt att gora
Johannesevangeliets tankar tillgdngliga for alla. Evangeliet ar
narmast riktat till mognare kristna, och det far inte anpassas sa
att dess speciella budskap aventyras.

Kristus talar i texten till Petrus, €] till Johannes. Petrus fo-
res genom Kristi ord in i den stora tomheten, dar hans karlek
visar sig intet vara att bygga pd, dar hans egen vilja och hans
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egna onskningar ga forlorade. Utblottad pa allt blir han dock
utsand genom Jesu ord: Folj mig. S& maste en kristen uppge
allt eget och bli tom pa allt for att kunna na dit, dar han med
Paulus kan bekanna: »Nu lever icke mera jag, utan Kristus
lever i mig.»

Petri intresse for Johannes’ 0de avvisas av Kristus. Herren
har én uppgift for Petrus, en annan for Johannes. Olika skulle
deras liv gestalta sig. Petrus fick aktiv tjanst — Johannes kon-
templativ tjanst. Petrus fick i uppgift att félja Kristus — Jo-
hannes att forbliva i Kristus.

Orden till Petrus och om Johannes kunna ju inte tillampas
pa en ahorarskara i dess helhet, men nagon kan dock finnas,
som ar mogen for Herrens ord. Kristi ord till Petrus ma vara
ett memento for forkunnaren. Han maste sasom Petrus bli tom
pa allt, stracka ut sina hander och lata sig ledas dit hans natur-
liga jag icke vill.
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De aldste mindesmerker om kristendommen.
Av professor drOLAF MOE.

Under overskriften »The earliest records of Christianity»
har den jgdiske arkeolog E. Luk&nNik, professor ved det
hebraiske universitet i Jerusalem, redegjort for et nyt gravfund
i Jerusalems omegn, som synes a indeholde de tidligeste
mindesmerker om kristendommen vi hittil eier. Mens de aldste
skrifter i Det Nye Testamente vel forst stammer fra anden halv-
del av firtiarene eller begyndelsen av femtiarene e.Kr., forer
det nevnte arkeologiske vidnesbyrd os tilbake alerede til ar
42-43 og har derfor krav pa den storste interesse.

| begyndelsen av september 1945 blev professor Sukenik
underrettet om at der under byggearbeider pa en grund i nar-
heten av Talpioth, en sydlig forstad til Jerusalem, var opdaget
et jodisk gravkammer, som indeholdt et antal kalkstenskister,
»ossuarer» (benkister), en slags miniatyrsarkofager som kom
i bruk fra forste arhundrede f.RKiSukenik fikk da i opdrag a
foreta utgravningen, som blev utfort 10 - 13 september samme
ar, og han har i den ovennevnte beretning gitt en nojaktig
beskrivelse forst av selve gravkammeret, sa av de fundne
ossuarer og av deres inskrifter tillike med de andre gjenstander
som indeholdtes i gravkammeret, ledsaget av meget illustre-
rende planscher og fotografier.

En korridor forer ind til graven, som er hugget ut i fieldet,
og dorapningen dekkes av en katkstensblokk, som imidlertid
var slengt tilside; gravrévere har en gang varet pa farde og
apnet et par av kistene, men fundet utbyttet sa ringe at de har
oppgit videre forsok. Derfor er alt det Gvrige sa vel bevart.

Gravkammeret er omtrent kvadratisk, 3,36x3,42, og 1,14
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m. i hoide. Arbeidet er grovt utfort, vaggene er ikke glattet,
liniene skjave. Over bankene pa de tre sider av graven er der
fem »loculi», d.v.s. vandrette sjakter, gravet ind i vaggene i en
dybe av 2,2 - 2,4 m., hvorav nogen fandtes tomme, andre rum
med kalkstenskister, og fem andre kister stod i selve hoved-
rummet. De fleste av disse fjorten ossuarer er uten utsmykning,
andre derimot er vakkert dekorert med store rosetter og andre
monstrer. Forovrig svarer hele anlagget til de mange klippe-
graver av samme slags, som er fundet i dalsluktene rundt Jeru-
salem eller oppe pa Oljeberget.

Av de fjorten kalkstenskister pakalder sarlig nr 1 og 4 og
nr 7 og 8 vor opmerksomhet. Nr 1, som forévrig mangler
utsmykning, barer pa en av langsidene en med hebraiske bok-
staver utfort indskrift:Simeon Barsab&= Simeon, son av
Saba), og nr 4, som er smukt dekorert, har pa baksiden en
hebraisk (aramaisk) inskripsjoltirjam, datter av Simeon.

Har har vi da &penbart navnene pa farfar, far og datter. Og
farsnavnet Barsabas (Saba er genitivform) minder straks om
to av de i N.T. omtale Jesus-discipler: i Apg. 1:23 horer vi om
Josef som kaldtes Barsabbas (med tilnavnet Justus), den ene
av de to discipler som blev stillet frem, da der skulde velges
en apostel i Judas’ sted, og i Apg. 15:22 omtales Judas
Barsabbas som en av modermenighetens ledende mand.
Navneformen Sabbas er bare en variant til formen Sabas
(somme graske handskrifter har i virkeligheten den sidstnevnte
skrivemate). Og derfor ligger det nar & anta at den i gravkam-
merindskriften nevnte Simeon Barsaba og hans datter Mirjam
har tilhort samme familie som de to i Apg. omtalte Jesus-
discipler, og at de ogsa har varet kristne.

Dette sidste vilde dog kun vare en gjatning, dersom vi ikke
hadde andre indicier end familienavnet. Men nu finder vi i det
samme gravkammer to andre kister som uten tvil vidner om at
det ogsa har varet brukt av kristne: ossuar nr 7 og nr 8.
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Nr 7, som er dekorert pa forsiden, barer pa baksiden en
grask indskrift, trukket op med stenkull. Farven pa nogen av
bokstavene er utvisket, men omridsene er tydelige. Indskriften
lyder IHEOY X 10Y (JesuslU). Nu var Jesusnavnet ikke
helt ualmindelig blandt jodene pa Kristi tid; men dersom Je-
sus var navnet pa den her begravede, skulde vi efter dette navn
ha ventet farsnavnet; i sa fald matte 1QY vare en genitiv, men
vilket jodisk navn skulde det svare til? Sukenik minder om at
Septuaginta sedvanlig transkriberer navnet Jehu — profeten
eller kongen i Israel — med IQY, sa at det kunde vére beretti-
get & oversatte indskriften: »Jesus, sén av Jehu», men han
avviser dog denne mulighet, fordi Josefus altid transkriberer
Jehu med IHOY, og desuten vet man ikke om at dette navn har
varet i bruk pa den her omtalte tid. | ethvert fald ma det
indvendes at mangelen av en saregen genitivform til IOY vilde
ha kravet etYIOX (= sbn av) foran, ifald det skulde betegne
farens navn.

Heller ikke kan det antas at IOY skal representere navnet
Judah, siden der absolut ingen bokstaver findes efter IQY, bare
en diagonal strek tilhdire, som ikke kan tages som en antyd-
ning om utelatelsen av visse bokstaver. Derfor formoder
Sukenik at ordet IOY her ikke er et navn, men et utrop, som i
klassisk grask betyr »ve!», og til stotte for denne forklaring
henviser han til at den klassiske grask var velkjendt ogsa i
Jerusalem; Herodes den store hadde jo bygget et teater i byen,
0og vi ma anta, mener han, at ogsa klassisk-graske skuespill
blev opfért der, hvorved klassisk-graske uttryk blev kjendt av
befolkningen. Den danske klassiske filolog eebeErIck PouL-
senhar nylig i en kronikk i Berlingske Tidende og Aftenposten
(Oslo) — hvorved jeg forst blev opmerksom pa gravfundet —
sluttet sig til denne tolkning av 10Y: »Jesus, ve!»

Dr. Poulsen utvikler prof. Sukeniks forklaring narmere sa:
»Jesus, ve! vilde vére et naturlig utbrudd indenfor de troendes
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lille skare, da Mesteren matte lide doéden pa korset. Med dette
klagerop har de fortvilede efterblevne hilset hinanden, nar de
modtes umiddelbart efter den store katastrofe. Og de er blit
ved a bruke denne sorgehilsen, selv da Petrus og andre av
disciplene havde overbevist dem om at Jesus bade var
opstanden og faret til himmels.»

Men hele denne forklaring av det gadefulde 10Y er apen-
bart bade vilkarlig og umulig. Som man kan finde i ethvert
lexikon, betyr det graske utrop IOY ikke bare »ve» men kan
ogsa vare uttryk for glade og beundring. ibdeLL-ScotTs
kjendte ordbok gjengis det likefrem med »hurra», og skulde
IOY her virkelig vare grask, er det dog langt sandsynligere at
det uttrykker hyldest end beklagelse, ja, sammenligner vi den
naste kiste, nr 8, er det likefrem uténkelig at IOY pa nr 7 kan
bety »vel».

Ogsa ossuar nr 8 har en grask indskrift som indeholder
Jesu navnEHZOY X AAQO (Jesus Aloth)nen midt pa hver
av de fire sider finder man tillike et stéwdrs malet med tra-
kull. Korsene, som ikke er sérlig omhyggelig tegnet, er av den
graske form med fire like lange armer. Disse korstegn er et
utvetydig bevis pa at den som her er begravet, eller de som har
begravet ham, har bekjendt sig til den korsfastede Kristus.

Fundet av korstegnet i et gravkammer fra en sa tidlig tid er
for dvrig overraskende. Man hadde hittil gatt ut fra at kors-
tegnet ikke kom i bruk som kristent symbol for slutten av 2.
arh, e.Kr. Riktignokk blev der gjort et gravfund pa Oljeberget
i 1873, hvor en av de 30 kalkstenskister var smykket med et
kors, men den kjendte franske arkeolog. CLERMONT-
GANNEAU, som har gitt en utforlig beskrivelse av fundet, kunde
ikke forklare sig det pad nogen anden mate end at den om-
handlede grav matte indeholde likkister fra en langere peri-
ode, helt til efter keiser Konstantin. Men siden den tid har arkeo-
logien gjort et fund som beviser, at korstegnet ogsa i Vesterland
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kan dateres tilbake allerede til det forste kristne arhundrede.
Jeg sigter til utgravningene av det gamle Herkulanum, som jo
sammen med Pompeii blev 6delagt ved Vesuvs utbrudd i ar 79
e.Kr. Her blev der fundet et hus med et varelse i andel
stokkverk, hvis hovedvagg bar tydelige spor av et stort tra-
kors, fastet med nagler, og under korset fandtes rester av en
trakiste som synes a ha tjent som et slags alter. Den italienske
leder av utgravningene Mpeo Maiuri, redegjorde for fundet

i Det pavelige romerske akademi for arkeologi i 1939, og det
er senere ogsa beskrevet av den svenske professor A
BoETHIUS.

Prof. Sukenik s6ker nu a reducere betydningen av de fire
korstegn han har fundet pa kiste nr 8; de skal bare vare et male-
risk uttryk for begivenheten, ensbetydende med utropet: »Han
var korsfastet!» Dr. Poulsen erkjender imidlertid at korset her
allerede er kristent symbol, et virkekraftig tegn »som skulde
holde de onde makter borte fra den dode og muligens ogsa
sikre ham opstandelse og frelse pa dommens dag». Men der-
med har han i virkeligheden ogsé drad grunden bort under sin
og Sukeniks tolkning av IOY pa kiste nr 7 som et verop! Og
nar vi nu sammenligner indskriften pa nr 8 och pa nr 7, sa
falder ogsa grunden bort for opfatningen av IOY som et grask
ord. Det »Aloth» som vi finder pa nr 8 efter »Jesus» er nemlig
i hvertfald intet grask ord, men kan bare vare hebraisk eller
aramaisk, som ogsa Sukenik erkjender. Vi skal straks komme
tilbake til hans tolkning av det. Men da taler all sandsynlighet
for at ogsa IOY er av samme rot.

Allerede for jeg hade last Sukeniks tolkning av IOY slog
det mig, at det rimeligvis matte svare til det gammeltesta-
mentlige Jehu, som Septuaginta transkribékev, og jeg er
blitt bekréaftet i denne opfatning ved & se at ogsa han peker pa
denne mulighet. Men hvad skulde meningen vare med &
betegne Jesus som Jehu? Jo, Jehu er sammensatt av Guds-
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navnet’H [HUH og pronominekiz=[HUH er Han, d.v.s. [HUH

er Gud (sa Brst, Hebraisches und Chaldaisches handwor-
terbuch Uber das Alte Testamentgn det kan ogsa bety: »Han

er IHUH» og i den omtalte indskrift, hvor IOY er apposisjon

til Jesus, ma det apenbart tolkes pa sistnavnte mate, altsd som
en bekjendelse lit at Jesus/HIUH (Herren), eller, som Pau-

lus uttrykker det: Jesus er Kyrios, Jesus ar Herren (Rom. 10:9;
1 Kor. 12:3). Og at allerede urmenigheten i Jerusalem pakaldte
Jesus som Herren (= med det Gamle Testaments Gudsnavn
[HUH Herren) og dermed bekjendte sig til hans guddom, derom
vidner ikke bare Apostelhistorien (jfr. Apg. 7:59-60), men ogsa
den av Paulusi 1 Kor. 16:22 citerte aramaiske hierodgidr-
anatha»,som i den svenske bibel med rette er oversatt »Var
Herre, kom!» (Jfr. Joh, Apenb. 22:20.)

Men hvad betyr sa defloth»som er foiet til »Jesus» pa
kiste nr 8? Sukenik, der forsoker a tolke det i overensstem-
melse med sin tydning av IOYsom et klagerop, er tilbdielig til
a avlede det av det hebraiske verbui@a», som betyr »a
klage», men han gir ikke nogen narmere begrundelse derav.
Denne tolkning ma dog av de ovenanforte grunde anses for
utelukket. »Aloth» kommer snarere av et andet hebraisk
verbum» ‘ala», som betyr »a vare hoi, ophoiet» eller »a stige
op» og gir da vel uttryk for Jesu opstandelse eller ophobielse i
motsetning til Jesu fornedrelse, som de fire korstegn peker pa.
Selve formen »aloth» er vel en hebraisk infinitiv, og dette volder
en viss vanskelighet for vor tolkning. Mulig er det at ordet
snarere vil si att Jesus er opstandelsen, i den forstand at han
formidler de dodes opstandelse, jfr. Joh. 11:25. Men i alle
tilfalde synes ordet & matte gi uttryk for en bekjendelse, i lik-
het med IOY, en bekjendelse, som danner et kontrast-kom-
plement til korstegnet pa samme kiste: Jesus er den korsfestede
og opstandne HerredHUH), som ogsa skal la de troende
opsta.

27



Vi har allerede indledningsvis navnt, at det omhandlede
gravfund viser tilbake til den aldste menighets tid. Gravkamret
viste sig foruten de fjorten ossuarer ogsa a indeholde keramik-
gjenstander, lamper, krukker o.s.v., og dessuten en mynt. De
pottemakersaker som er fundet i graven, er typiske for den
sen-hellenske og den tidlig-romerske periode. Med undtagelse
av lampen, som er endnu aldre, er alle de andre gjentstander
av den sakaldte herodianske type, og ingen senere typer er
fundet i graven. En endnu bestemtere datering tillater mynten
oss; den stammer fra Agrippa I:s 6:te regjeringsar, d.v.s. ar
42-43 e.Kr. Pa den tid, altsa bare 10-15 ar efter Jesu dod, har
da denne grav varet i bruk.

Det er altsa ikke forst Paulus som har gjort kristendom-
men til korsets religion eller alene villet »rose sig av Jesu Kristi
kors», men kristendommen har helt fra forst av varet en
bekjendelse til den korsfastede Jesus Kristus som seierherren
ogsa over doden: ave crux, spes unica! Det er den hilsen
hvormed allerede de forste kristne sa hinanden det sidste farvel.
Men nar korset allerede for urmenigheten hadde denne be-
tydning, da var det fordi den sa det i lyset av Jesu opstandelse,
og fordi Jesus var den han var: HERREN, i samme forstand
som GUD, HERREN, i det Gamle Testamente.

Fotnoter:
11 American Journal of Archaeolod®47, sidd. 351-365.

2Benene av de i gravkammerne bisatte déde blev ved en ny bisattelse lagt
i slike kister (K. Gvuing, Biblisches Reallexikoh937, sp. 404 - 407). De

i dette tilfalde fundne ossuarer varierer mellem ca. 50 og 80 cm. i langde
og er 30 - 50 cm. brede, 25 - 40 cm. hoie

3 Min forste tanke var at 'lOY simpelthen var = Jahu eller Jaho, men jeg
opgav denne tydning fordi »a» manglet. Efterat dette var skrevet har pro-
fessor Odeberg meddelt mig at han anser den nevnte tydning som den
naturligste. | realiteten kommer vi da til samme resultat.
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"Den verkliga kristendomen, icke den friserade
och behagliga.”
Av teol. lic. David Hedegard.

»Den verkliga kristendomen, icke den friserade och behag-
liga. »

Orden falldes nyligen i forbigdende av en kand kultur-
skribent i en av landets stora dagliga tidningar. Veterligen gor
han icke ansprak pa att vara en kristen och de nu citerade or-
den yttrades i en bokanmalan, dar kristliga ting f.6. icke beror-
des. Men det &r ord, som man har skal att taga fasta pa.

For det forsta konstaterar salunda denne skribent, att det
finns tva slags kristendom, en som &r »friserad och behaglig»
och en som icke ar det. Hurudan denna sistnamnda kristen-
dom &r sager han icke narmare. Men da den icke ar »friserad
och behaglig», s& maste den sjalvfallet vara motbjudande och
anstotlig for den icke kristne.

For det andra sager den anforde forfattaren, att den be-
hagliga, slata och »friserade» kristendomen i verkligheten icke
ar nagon kristendom alls. Att den for den icke-kristna man-
niskan framstar sdsom tilltalande och acceptabel beror salunda
darpa att den tappat bort det som ar kristendomens egentliga
innehall. | stallet har den anpassat sig efter denna varlden.

Man kan ibland forvana sig over den insikt i det for kris-
tendomen egenartade, som stundom patraffas hos manniskor,
vilka sjalva sta alldeles utanfor den kristna véarlden. En saddan
insikt hade bl.a. professor Torgny Segerstedt, Goteborgs Han-
dels- och Sjofartstidnings pa sin tid sa omtalade redaktor. Han
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kunde pa ett fullkomligt tillintetgérande séatt ironisera over
kyrkliga anstrdngningar att vinna varldens ynnest. Och lika
krossande kunde han yttra sig om den liberala teologien, som
i verkligheten 6delagger hela det kristna trosinnehallet.

Den har ovan anférde skribenten inser, att verklig kristen-
dom &r anstotlig och motbjudande for varlden. Men det &ar na-
got som séllan framhalles fran kristet hall i var tid. | stallet
moter man bade inom kyrka och frikyrka stravanden att gora
kristendomen behaglig och tilltalande, presentabel for varl-
den. Det vore latt att namna exempel pa sadana stravanden.

Man har glomt Jesu ord om larjungen och varlden. Jesus
sager, att ett kdnnetecken pa hans larjungar &r, att de aro ha-
tade av varlden. »Ve eder, nar alla manniskor tala val om eder!
Pa samma satt gjorde ju deras fader ifrdga om de falska profete-
rna.» En annan gang sager han: »Om varlden hatar eder, sa
betanken, att hon har hatat mig fére eder. Voren | av varlden,
sa alskade varlden, vad henne tillhérde; men eftersom | icke
aren av varlden, utan av mig blivit tagna ut ur varlden, darfor
hatar varlden eder.»

Orsaken till varldens hat &r salunda larjungarnas forhal-
lande till Herren sjalv. Varlden hatar Jesus, och darav fdljer,
att den ocksa hatar de manniskor, som beharskas av honom.
Har ha vi alla anledning till sjalvprévning. Marker varlden att
Jesus bor i oss, att vi beharskas av hans liv? Ifall den icke
marker det, sa fordrager den oss garna, aven om vi kalla oss
kristna.

(Ur Trosvittnet3/1949.)
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Tack till min barndoms kyrka.
Av RektorElisabeth Langef. Ekman.

Nar jag vid mina arligen aterkommande besok i min fader-
nestad bevistar gudstjansterna i Sancta Maria domkyrka, vak-
nar en har av minnen till livinom mig. Jag tanker pa alla de
kara gamla, som gatt hadan, och vilkas lust och frojd det var
att fa komma till helgedomen och dar finna vila och uppbyg-
gelse. Styrkta till kropp och sjal av vad de undfatt, gingo de
hem for att sedan, nar arbetsveckan ater begynte, med friska
krafter ta itu med den dagliga garningen. Jag tanker ocksa pa
alla barn och ungdomar, som troget foljde foraldrar och mals-
man at pa deras kyrkogdng — det var en god sed, och det
skulle sa vara. Ja, det var en vacker och tilltalande syn att se,
huru familjerna mangrant motte upp i templet — far, mor och
hela barnskaran i rad efter dem samt intagande sina vanliga
platser i bankarna. Saknade man nagon, sa undrade man, vad
anledningen kunde vara — om sjukdom utbrutit i hemmet,
eller annan oféard intraffat. Utan dverdrift kan jag aven intyga,
att manga av de unga gingo till kyrkan med gladje och av fri
vilja. Det var sa mycket vackert att se och beundra dar, och
blicken vandrade betagen langs de smackra pelarraderna och
de luftiga valven fram till koret med dess i alla nyanser skif-
tande fargprakt. Jag ser allt sa tydligt for mig, och jag kommer
aven ihag, att jag redan som barn liksom nu pa min alderdom
njot av den milda dagern, som dampat faller in genom de ma-
lade smala fonstren.

Sa alskade man psalmerna med deras andaktsfulla melo-
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dier i langsamt tempo. Man var val bevandrad i dem och kunde
de mest anvanda utantill, ty de inlardes grundligt i skolorna pa
den tiden. De olika séndagarnas texter hade man ocksa bra
reda pa, och man lyssnade sa uppmarksamt man férmadde till
prastens utlaggning av dem samt tillagnade sig hans ord i man
av alder och forstand. Ja, man foljde sa att saga med gangen
av hela kyrkoaret och erfor livligt den olika stamning, som
satte sin pragel ej blott pa de stora helgerna, utan aven pa de
enstaka hogtidsdagarna. — Jag tanker nu forbtikaelida-
gen,en hogtidlig sondag pa hosten, just nar skollivet kommit
riktigt i gang. Man var sarskilt fastad vid den och rérdes av
textens malande ord om huru Jesus tog barnen i sin famn och
valsignade dem. — Sedan kaxtihelgonadagen— blid och

pa samma gang vemodig. Man sag for sig den orakneliga ska-
ran, som fatt utstd mycken kamp och vedermdda héar nere, men
som nu stod infér »Lammets tron» i fotsida vita klader och
med palmer i sina hander. Snart efter den dagen var.stat
Adventmed sitt jublande Hosianna, och da tyckte man, att
julen bérjade.

Pa varterminen var det aven utom pask och pingst flera
sarskilda helgdagar, vilka stamde sinnet till andakt och beri-
kade ens kanslolimarie bebadelsedagkankte en ljus och
drommande fornimmelse av nagot outséagligt stort, som inne-
fattades i angeln Gabriels hélsning till Maria: »Hell dig du
benadade; Herren ar med dig.»

Kristi himmelsfardsdagar den stora segerdagen. Jag tycker
mig annu hora, huru den maktiga psalmen: »Till harlighetens
land igen jag ser dig Jesu fara», klingade fulltonig under val-
ven i Visby domkyrka.

Ja, min generations barn och ungdomar — jag menar da
1870- och 80-talets — hade sinne for och &igktill att nagot
fordjupa sig i det kyrkliga livet samt dgna en del av séndagen
darat. Nagot foreningsliv existerade ej for oss, och vi kallades
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ej till nagra scoutsammankomster, ej heller till sportévningar
och idrottstavlingar samtidigt som kyrkklockornas djupa malm-
klang tonade ut 6ver vara bygder. Men vi forlorade ej var kack-
het och vart glada, friska sinne for den skull. Tvartom — vi
madde bra av att en dag i veckan under ett par timmar koppla
av fran all sorts vardaglighet. Friluftsliv och muntra lekar
medhunno vi sa utomordentligt val anda.

Ma denna inledning till vad jag har vill beratta om, namli-
gen min nattvardslasning och konfirmation, fa betraktas som
ett tack,om an sa ringa, till min barndoms oférglommeliga
kyrka — Sancta Maria.

Det var varterminen 1890 i januari manad, som jag och
manga andra jamnariga flickor i Visby bdrjade var »lasning»
for davarande stadskaplankarenz Soderberg-dan var en
intresserad och erfaren larare och en god och nitélskande man,
som vi snart larde oss att halla av. Jag minns aven, att jag
horde de aldre tala om honom som en synnerligen skicklig
»expeditionskarl» samt om hans makaltsa formaga att komma
ihdg manniskor och hans stora personkannedom, saval da det
gallde forsamlingen i Visby som sockenfolket pa landsbyg-
den. Déarvidlag lar han ha varit en oskattbar hjalp for stiftets
biskop.

Konfirmandernas antal var den tiden betydligt mindre an
nu, varfor »lasbarnen» delades upp i blott tva avdelningar. Gos-
sarna utgjorde den ena och flickorna den andra. Av mina kon-
firmationskamrater finnas ej manga kvar hemma i Visby nu.
Jag kan blott erinra mig Gustaf Melin. — — Undervisningen
meddelades i gamla sakristian, dar vi sutto pa halvcirkelformigt
uppstallda stolrader med pastorn framfor oss vid ett bord. Ti-
den for »lasningen» var en timme pa eftermiddagen tva ganger
i veckan. Det var en gedigen undervisning vi erhollo och na-
got oryggligt fast att halla oss till hela livet igenom — inga
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vaga utlaggningar utan den klara och rena evangeliska laran
med all sin margfulla och kraftiga auktoritet.

Forst och framst laste Watekeserdran parm till parm;
bade »den lilla» och »den stora», som det hette. Jag har annu
den langsmala boken med sina fint skrivha noter och anteck-
ningar i forvar och gémmer den jamte andra reliker fran min
konfirmationstid i en gammal prydlig cigarrlada, forsedd med
hanglas. | anledning av nedskrivandet av dessa minnen har jag
tagit fram mina skatter, och vid asynen av katekesen kanner
jag bade stolthet och forvaning. Tank, att jag en gang kunnat
den som ett rinnande vatten med dess huvudstycken och alla
bade langa och invecklade »svar» samt dithdrande »spraks».

| Bibeln fingo vi aven en ganska grundlig insikt, och vi
borjade med att lara oss namnen pa dess olika bocker saval i
gamla som nya testamentet. Vidare laste vi under lektions-
timmarna tillsammans valda stycken ur de olika kapitlen och
fingo aven atskilliga av dem i laxa. Mycket av vad vi pa sa satt
gingo igenom gjorde ett djupt intryck pa mig, och jag minns
annu, fast det &r mer an 50 ar sedan, att jag greps in i hjarter-
Otterna av pastor Soderbergs innerliga framstallning av Israels
folks historia samt dess evéardliga betydelse for hela mansk-
ligheten. — Jesu bergspredikan, Hans liknelser och underverk
samt stycken av Apostlagarningarna sysselsatte vi 0ss ocksa
med. Namnas bor aven, att vi larde oss ett stort antal psalmer.

Ja, sa gick var »lasning» sin gilla gdng — vintern var snart
till anda — varen kom, och det knoppades ute pa den gamla
kyrkogarden. Snart kladdes de arevordiga traden i sin fulla
bladskrud, och det blev pa eftermiddagarna en ljuvlig skym-
ning inne i den aldriga sakristian, dar en gronaktig dager si-
lade in genom de langsmala fonstren. Jag ser det alltsammans
sa tydligt for mig. For 6vrigt bérjade man gripas av ett hogtid-
ligt, nastan bavande allvar, for vad som komma skulle. Det
kandes ocksa som en stor tomhet, att man snart ej langre pa
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mandagar och torsdagar skulle ga den gamla invanda kork-
vagen upp till sakristian samt fa sitta dar bland kara kamrater
och lyssna till var larares trohjartade och klarlaggande ord.

Slutligen randades pingsten, da vi alla konfirmander i Visby
stad enligt urgammal sedvanja skulle »ga fram» ekt i
koret»,som det hette pa den tiden. Det var en rad av hogtid-
liga och innehallsrika dagar, som jag annu tydligt har inris-
tade i mitt minne. FOr dvrigt behover jag blott for att repetera
det hela titta i min skattkammare harvidlag — den ovannadmnda
ladan, pa vars lock jag med min sirligaste skolflickestil skri-
vit: »Minnen fran Lasningstiden och Konfirmationen».

Torsdagen fore pingst var sa att saga var forberedelsedag,
i det att vi alla konfirmander — bade gossar och flickor —
samlades i domkyrkan pa formiddagen, dar vi under den van-
liga och hjalpsamma fru Anna Sdderbergs ledning kladde ko-
ret med blommor och gront. Fran en gard pa landet hade vi
genom en av gossarna fatt vackra ungbjorkar, vilka stalldes
upp och bildade en skir, ljusgron fond. Pa altaret sattes flera,
bade stora och sma urnor och vaser med varens blomster, framst
pingstlilior. Jag kommer aven ihag, att vi av fru Soderberg
fingo lana ett lakan, som breddes 6ver den vackra och dyrbara
altarduken, sa att ingen flack skulle komma pa den av de
myckna blommorna. Och sa till sist en sak till angaende kyr-
kans dekorering:

Det var gammal sed, att man skulle binda en kraf@rav
gat mig ejoch hanga kring duvan pa predikstolen. Jag, som
hade med mig en hel korg av dessa blommoir, fick det stora
uppdraget att binda och placera den. Vad jag var lycklig och
stolt dver att fa gora detta!

Sedan vi slutat var kyrkokladsel foljdes vi alla at in till
kaplansbostallet, dit vi voro inbjudna pa kaffe. Ack, vilken
trevnad dar var! Vadret var det harligaste, och det langa bordet
var dukat ute i den gronskande och idylliska tradgarden, som
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just var som en prastgardstradgard skall vara. Dar var fullt
med lummiga trad och buskar, slingrande gangar och gammal-
modiga orter och blommor i kvartér och rabatter. Vi njoto i
fulla drag och lato oss valfagnaden val smaka — fru Anna var
sa glad och gastfri, och pastorn talade vanligt och uppmunt-
rande till oss. Sist sjongo vi en psalm, innan vi skildes at. Se-
dan gick var och en till sitt, dar man i de respektive hemmen
den eftermiddagen firade en hogtidsstund. Det var namligen
ett gangse bruk i min barndomsstad och val aven pa andra
hall, att slakt och vanner kommo kvallen fére konfirmations-
dagen och gratulerade »korbarnet», som man kallades, samt
overlamnade nagon gava: ett smycke, en ring, ett kort, en blom-
bukett o.dyl. Sa levande den kvallen star for mig, och hela
mitt alskade barndomshem! Det hade strax forut undergatt den
sedvanliga jattevarrengoringen, och allt var skirt, rent och putsat
under min mors outtrottliga ledning — sa prydligt och inbju-
dande, sonblott honférmadde gora det. | var vackra, grona
sal var mitt konfirmationsbord dukat, och det fylldes snart med
frikostiga och vanliga gavor av anférvanter och vanner. Dessa
bjodos pa en liten god »traktering» — ett fint, latt glas vin
samt hembakade makroner. Skolkamraterna kommo ocksa och
skankte — de flesta av dem — kort. Jag har dessa annu i be-
hall, och jag tycker det ar nagot réorande med dem. Det ar bil-
der av kors och biblar, blommor och &nglar, tryckta pa blanka
och styva sma pappersblad; oftast forsedda med bibelsprak.
En del av korten aro till och med prydda med silkesfransar
och dito blommor, och somliga &ro av gelatin.

Blombuketter fick jag &ven och vilka sirliga och smakfulla
sadana! Jag vill har beskriva en av dem, vilken kan betraktas
som urtypen for en vacker bukett fran den tid, som har ar fraga
om. Blommorna voro ej blott hopbundna med en stor bast-
rosett, som oftast nu ar fallet, utan nerstuckna i ett trattformigt
s.k. blompapper, kantat med en styv pappersspets. Runt denna
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lag en krans av sma fina gréna blad, »fonsterakasia», och innan-
for dem sutto forgat mig ej, bellis, morka penséer samt vita
mandelblommor, och precis mitt i buketten som »cloun» pa
det hela syntes en skar ros med sin krusade papperskrans om-
kring. Rosen har sin sarskilda historia, och jag kan ej under-
lata att i detta sammanhang namna nagra ord harom. | min
barndom funnos inga blomsterbutiker i Visby med sin uppsj6
pa harliga blommor som nu, utan ville man ha nagot vackert i
den vagen, t.ex. rosor, och ej sjalv hade sadana i sina fonster-
krukor, sa fick man i god tid ga ut i sta’n och tinga. Man gick
da vanligen upp pHlintenoch tittade in i alla fonstren pa de
sma husen, spejande efter rosentrad. Var man da nog lycklig
att fa se ett med knoppar pa, sa vips — gick man in och bad
entraget att fa tinga en ros till den eller den dagen. Hade man
tur, sa fick man lofte pa en, och agarinnan satte da pa knoppen
den nyssnamnda kransen for att medelst den hindra, att rosen
bleve for utslagen till den bestdmda dagen. Den bukett, som
jag har beskrivit, fick jag fran vara mangariga och kéara gran-
nar, borgmastare Eens. Tant Maria hade sjalv bundit den, och
rosen var fran min trofasta barndoms\wartha Een.Hon

var sjalv ej hemma, men hade i brev alagt systrarna att tinga
en till mig. Jag hade den pa& mig sjalva nattvardsdagen.

Sa randades da fredagen fore pingst, da vi skulle konfir-
meras. Den hogtidliga akten borjade redan kl. 4, varfér man at
en tidig middag och sedan bdrjade att kl& sig. Det var en vik-
tig procedur, och med andakt satte man pa sig den — efter
tidens mod —svarta,kanske nagot lillgamla, men sa fina och
vackra kladningen. Jag ser min sa tydligt for mig. Den var
garnerad med svart moirésiden och med spetskras kring hals
och armar. Som prydnad hade jag mitt ametistgarnityr —
brosch och armband — gava av en del av slaktingarna. Min
hatt var vit, kladd med luftig s.kgaziroch en bukett liljlekon-
valjer. Till ytterplagg hade jag en kort beigefargad »jacquette»
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med stora snérmakerier av silke. Den var direktHtéimbloms
i Stockholm och foremal fér min outsagliga beundran.

Sa tonade plétsligt klockornas klang ut dver den stilla och
fridfulla gamla hansestaden, och jag vandrade upp till kyrkan
med min nya psalmbok och en extra fin linnen&sduk i handen
tilsammans med mina foraldrar och syskon. Vad det var svalt
och skoént i helgedomen och vackert med alla bjérkarna, som
lyste friska och ljusgrona i eftermiddagssolens blida stralar.
Forhoret begynte; och man kande sig litet &ngslig i bérjan och
tittade ner pa sina anhoriga for att liksom soka hjalp och stod
av dem. Man fick 6mma och uppmuntrande blickar — det
hela gick bra, och man kande snart, att forhéret behdvde man
ej vara radd for. Darefter kom det hogtidligaste — vi alla kon-
firmander samlades kring altarrunden, bekande var tro och
avgavo vara loften med ett dppet och frimodigt: »Ja». Sist
mottogo vi kndb6jande Valsignelsen.

Pa pingstaftonens eftermiddag agde skriftermalet rum, och
jag minns, att vi efter detta vandrade ut till kyrkogarden hela
familjen och smyckade vara hadangangnas gravar.

Sa kom pingstdagen — varm och stralande @ven den. Det
var »hanryckningens dag» — man kande sig upplyftad, tack-
sam och besjdlad av en stark gladjekansla. Mina alsklings-
psalmer sjongos, bl.a.: »Vaka sjal och bed», och pastorns av-
skedsord till oss voro sa l6ftesrika. Han talade om den karleks-
rike Guden, som aldrig upphér att ta omsorg om sina barn,
som fortrosta pa honom.

Sa tonade de melodidsa orden: »O, Guds Lamm» — och
vi gingo fram och bdjde kna kring nattvardsbordet.

Pingstdagen var den allra narmaste slakten samlad pa
familjemiddag i mitt féraldrahem. Man hade en mycket stark
samhorighetskansla med slakten pa den tiden, och man ville
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ha medlemmar av den omkring sig, nar nagot viktigt och hog-
tidligt intraffade. Det var en innerlig och fortjusande samvaro.
Stamningen var allvarsmattad men anda blid och glad. Varm-
hjartade tal hollos, och pa kvallen, nar vi alla sutto tillsam-
mans i formaket, laste min Far med sin uttrycksfulla stamma
hdgt stycken usNattvardsbarnenav Tegnér — »Prydd som

ett altar for dem stod gronskande jord och daréver 6ppnade
himmelen sig».

Annandagen gick man i stilla tankar och erfor bade sak-
nad efter och en maktig aterklang av de féregaende dagarnas
upplevelser. Pa tisdagen samlades vi ater alla konfirmander i
domkyrkan — ej for att smycka den, utan for att ta bort bjor-
kar och blommor. Min lilla krans tog jag med mig hem, och
jag har den annu i gott férvar. An en gang gingo vi in i kaplans-
garden och togo ett sista avsked samt tackade for den minnes-
rika tiden.

Och nu var det slut alltsammans — bade »lasningstiden»
och hogtidsdagarna, men det hela hade ej gatt sparlost forbi.
Vi hade fatt en stor och ovarderligiva— en fast grund att
bygga pa och en stralande ledstjarna for var vandring genom
livet.
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Om Nya testamentets forhallande till det Gamla.
Av prof. H. Odeberg.

Jesus och apostlarna forutsatta hos lasarna och ahorarna
en utomordentligt grundlig foértrogenhet med Skriften. Den som
laser Nya testamentet maste standigt rannsaka det Gamla och
helst borde han kunna det Gamla testamentet utantill for att
ratt kunna lasa det Nya.

Nya testamentet ar beroende av Gamla testamentet, men
detta beroende ar helt annorlunda och gar mycket djupare an
vad man vanligen menar med en skrifts beroende av en annan.
Vanligen forstar man darmed blott, att en ny bok forutsétter en
tidigare, som den bygger pa och vidare utvecklar, och beroen-
det redovisas genom citat.

Ofta laser man ocksa Nya testamentet s, som om Gamla
testamentet visserligen vore den skrift, varpa Nya testamentet
bygger, men samtidigt en skrift, som representerade nagot pas-
serat, nagot som Nya testamentet vidare utvecklat och fullan-
dat. Vad man behover kanna till av Gamla testamentet skulle
man da helt aterfinna i det Nya i form av tillrackliga citat dari-
fran.

Sa forhaller det sig emellertid icke. Nya testamentet forut-
satter i stallet, att Gamla testamentet standigt grundligt lases
och rannsakas. Gamla testamentet ar med i det Nya pa ett s&-
dant satt, att man maste forstd, att den grundliga kannedomen
darom ar nodvandig forutsattning for forstaelsen av Nya
testamentets rikedom. Gammaltestamentliga citat anforas ofta
utan angivande av kallan — s& kan man citera blott med tanke
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pa lasare, som kénna igen orden och veta, varifran de aro ham-
tade. Alla som grundligt studerat Nya testamentet, ha ocksa
drivits till att noga rannsaka det Gamla.

Enligt Rom. 16:25-26, Luk. 24 och 2 Kor. 3:14-16 heter
det icke om de gammaltestamentliga skrifterna, att de inne-
héalla endast vissa antydningar om vad som skulle komma i
tidens fullbordan, vissa vinkar om Kristus, och att det &r forst
senare det fulla och klara ljuset kommit. Det ar en vanlig fére-
stallning, att evangeliet finnes i Gamla testamentet ofullkom-
ligt antytt, men att i Nya testamentet den fulla klarheten kom-
mit. Denna syn ar frammande for Nya testamentet sjalvt. Det
heter ju i Rom. 16:25, att hemligheten uppenbaras genom
Gamla testamentets skrifter. Dar finnas icke blott antydningar
utan dar finns objektivt sett alltsammans. Gud har nedlagt sig
sjalv i Skrifterna.

| och genom Kristus uppenbaras mysteriet. Sa har Kristus
undervisat sina larjungar, och apostlarna ha lart sig, att den
tolkning av Skrifterna, Kristus ger, ar den verkliga och sanna.
| Kristus fa Skrifterna sin fullbordan och sin utlaggning —
nagon extra pabyggnad av Gamla testamentet ger Kristus icke.

Man talar om vetenskaplig och religios syn pa Skriften.
Med vetenskaplig tolkning bor man val mena den verkliga
innebdrden, men denna staller man ofta i motséattning till Jesu,
Pauli, Luthers m.fl. »tolkningar». Men det ar just den verkliga
och sélunda den vetenskapliga tolkningen av Skriften Jesus
vill ge. Nagon blott »religios» tillampning, som skulle strida
mot Skriftens sanna och verkliga mening, gor Kristus icke.
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Till frAgan om Skriftens lara om aktenskapet.
Av teol. kand.Caspar Persson.

Betraffande Skriftens lara om aktenskapet synes man forst
bora skilja mellan:

1. De stéllen, dar det foreligger dmekt utsaga om man-
nens och kvinnans stallning i &ktenskapet.

2. De stéllen, dar aktenskapet ndmnes som symbol eller
forebild for en andlig verklighet.

Punkt 1 ville jag hanfora till lagens omrade, den gamla
skapelsen, géller Adam och hans slakte, Adams kropp.

Punkt 2 avser evangeliets omrade, den nya skapelsen, gal-
ler Kristus och Hans slékte, Kristi kropp.

Den andliga verklighet, som har férts under punkt 2, fin-
nes nu forebildad pa lagens omrade (punkt 1).

Denna andliga verklighet kallas i NIuvotipLov, wvo-
™plo = Guds hemligheter (Dan. 2,18 f., Vish. 2,22), vilka
skola uppenbaras (Tobit 12, 7, 11). Detta sker genom evang-
eliet sjalvt, dar Gud uppenbarar Sitt fordolda fralsningsradslut
och Sin fralsningsgarning i Jesus Kristus. | lagen finnes fore-
bilden, symbolen (jfr Joh. 5:39), melennaar icke pvo-
tptov. Det som forebildadr daremot etiivotriptov. Ef.
5:32TO LUCTHPLOV TOUTO UEYN ECTLV, £YD O€ AEYW €ig
Xplotov xai TV éxxinociov. Detta foérhallande, namli-
gen mellan Kristus och forsamlingesgm pa lagens omrade
ager en forebild i det aktenskapliga forhallandet mellan man
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och kvinna (Gen. 2:24), kallasvotriptov (Vulgata: sacra-
mentum).

Anvandningen av begreppet »sakrament» ar darfor i evan-
geliskt-kristet sprakbruk med ratta inskrankt till att galla dopet
och nattvarden, vilka hora till evangeliets omrade och ha avse-
ende pa forsamlingens inlemmande i, resp. sammanvéaxande
med Kristus.

Obs. harvid, att just i sakrament®ke gores nagon at-
skillnad mellan ett »ideellt-andligt» forhallande och ett
kroppsligt-jordiskt, sa att det férra skulle »helga» det senare.
Nar det galler den verklighet (rvotrjpLtov) som evangeliet
uppenbarar, leder en dylik atskillnad vilse, ty denna &r en odel-
bar helhet. Den verklighet, som déaremot faller under lagens
omrade, forebilden, torde med visst berattigande kunna sar-
skiljas pa namnda satt.

Pa lagens omrade ar den forbindelse, som dar uttryckes
genom ordet »ett kott», icke mer »sakramental» an den natur-
liga »innerliga gemenskapen» mellan en ménniskas huvud och
lemmar (vilken forbindelse ju ocksa »forebildar» forhallandet
mellan Kristus och férsamlingen!).

Nu framstaller sig frAgan, huruvida ett férhallande, som i
sig sjalvt tillhor lagens omrade, men som s.a.s. ager »sym-
bolisk dignitet» sdsom forebildande en evangelisk »hemlig-
het»,darigenomocksa kunde sagas vara|etioTrjplov?

Stalles Skriftens ordereSithara Gen. 1,10 »nticog o’
dpyng Mt. 19,41 dpyxn ThHg xTicemg Tov Beov Apocal.
3,14 tillsammans, och fa de tolkas sa: Genom Kristus skedde
den gamla skapelsen och genom Kristus instiftades aktenska-
pet, synes den framstallda fragan kunna finna ett positivt svar.
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Men det synes da viktigt att halla klart, att begreppet
wvotnprov forlorar varje meningsfylld innebdrd utanfor
evangeliet. Det blir meningsldst att tala om »Guds hemlig-
heter» pa lagens omrade utanfor evangeliet.

Begreppet »sakramental» blir darfor ocksa vilseledande,
nar det anvandes utanfér evangeliet, enar det for tanken till
sakrament, fralsningsmysterium.

Nar Paulus i Ef. 5,22-33 icke endast framstaller evange-
liets hemlighet sdsom forebildad pa lagens omrade genom ak-
tenskapet, utan ocksa utifran Kristi forhallande till forsam-
lingen hamtar lardomar for mannens forhallande till hustrun,
sa sker dettikesa, att han utifran den innerlighet, som rader
i det forra forhallandet, sluter till hur innerligheten i det se-
nare forhallandet (det aktenskapliga) ar beskaffad.gdam
dar ickedet aktenskapliga forhallandet pa det forra. Utan han
grundar aktenskapet pa lagens ord (se v. 28); v. 23 strider ej
haremot, vilket kanske nagot tydligare framgar av grundtexten.

»Hemligheten» avser forhallandet: Kristus-forsamlingen,
vilket Paulus uttryckligen framhaller v. 32.

Men Paulus formanar dem, som fatt del i denna Guds
»Hemlighet», att lata denna vara verksam tillhatgahela
deras »naturliga liv», allt det, som eljest »hdr lagen till» (jfr v.
25, 26). Genom den kraft, som ar verksam i Guds uppenbarade
hemlighethelgas och renas detta.

Sa blir den aktenskapliga forbindel$erigad genom evan-
gelietskraft (jfr 1 Kor. 7,14).

Pa samma satt kan nattvardsmaltiden sagas helga varje mal-
tid. Men blott nattvarden ar ett »sakrament». Blott den hor till
evangeliet. Icke vilken maltid som helst ar ens »sakramental».

Men allt, vad Gud har skapat &r gott, och intet ar forkast-
ligt, nar det mottages med tackségelse; det bliver namligen
helgat genom Guds ord och genom bon. (1 Tim. 4,4 f.)
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Bocker.

Israel Schapird.e Sang et I'Esprit_es éditions Lumiére s.a. (1948)
193 sidor.

Behandlar Israels moderna problem mot historisk bakgrund. 14 kapi-
tel med en epilog. Kapitelrubrikerna aro: Le sentiment de I'histoire;
Mémoire et histoire; Le sang et I'esprit; Le mouvement prophétique; Les
premiéres agglomérations des Juifs en Europe; La position juridique des
Juifs en Europe: La tragédie; Entre hier et demain; Tendances religieuses;
Le réle de la femme; Le corps et I'esprit; La dignité du travail; Trois
moments; L'aube de la rédemption. D& man vet, att forf. ar en man, val
insatt i Israels historia och nutida problem, som med skarpsyn och klar-
het forenar en intuitiv férmaga torde anforda rubriker vara tillrackliga att
vacka intresse for arbetet. Amnet &r inklusivt: har beaktas saval ekono-
miska och politiska som kulturella och religiosa aspekter pa Israels lage.
Boken praglas alltigenom av djupaste allvar och intensitet. Karakteris-
tiska aro slutorden i féretalet: I'auteur ose espérer qu'il aura contribué,
tant soit peu, a aider les hommes de bonne volonté a s’orienter a travers
les débris d’'un monde qui vient de s’effondrer. Man férnimmer i boken
forf. sjalv sdsom en »homme de bonne volonté».

Herbert C. Alleman—EImer E. FloclOld Testament
CommentaryPhiladelphia 1948, $ 5.00. En allmén inledning till
hela Gamla Testamentet och kort kommentar.

Nathan Ausubelreasury of Jewish Folklorélr Talmud, Midrasch
och Agada. New York 1948. $ 4.00.

Leo BaeckThe Essence of JudaisRevid. uppl., Bloch, New York
1948. $ 3.75. Torde fa anses som ett av de viktigaste nutida arbe-
tena till judisk religionsfilosofi.

Baruk Bentsehemisuor ha-SemNew York 5708/1948, $ 2.50.
Toras 613 stadgar. Fotostatiskt nytryck av, ed. VarSava 1870.

Beryl D. CohonJudaism in Theory and Practic256 sidd. »A
very readable and accurate account of the mainstreams of
contemporary Judaism in America.» Bloch Publishing Co., 31 West
31st Street, New York 1, N.Y., $ 3.50,

Gershon Ephra<Cantorial Anthology, Traditional and Modern
Synagogue Musi8 band., Bloch, New York. | 220 sidd. $ 4.50, II
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328 sidd. $ 6.00, Il 405 sidd. $ 10.00.

Howard FastMy Glorious Brothers»A stirring and heroic histo-
rical novel of the Maccabean revolt», Little, Brown & Comp., Bos-
ton 6, Mass. $ 2.75.

Moses J. FeldmadWreshet Sefaten@,band a $5.00. Rabbi Moses
J. Feldman 106 North Breed Street, Los Angeles (33), innehaller:
(a) Textual Concordance to the Biblical elements in the Hebrew
Liturgy, including the Pirke Aboth, Passover Haggadah, Zemiroth,
Selichoth and Kinoth, (b) Lexicon of Biblical Proverbs, Aphorisms,
and Idioms in popular use, (c) Anthology of Rabbinic and cognate
exegesis on passages cited, (d) Supplement.

H. A. Fischel First Book of Maccabee&loch New York 1948. $
1.50. Kommentar, dversattning, med inledning och noter, av 1:a
Makkabeerboken.

Hyman E. GoldinThe Case of the Nazarene Reoperiidch,

New York 1948. En mycket uppméarksammad bok om den i evange-
lierna beskrivna rattegdngen, med ledning av israelitiska urkunder.

Julius H. Greenstonéewish Feasts and FasBlpoch, New York.
$ 3.00. Genomgar de israelitiska hogtiderna och fastedagarna med
deras historiska bakgrund.

Joseph H. HertZSeder Tefillot kdhas-sana with commentary,
introduction and notes. 1145 sidd., Bloch Publishing Co., 31 West
31st Street, New York 1, N.Y., $ 5.00.

Michael Higger Osar ha-Baraitot, vol. 10, New York 5708/1948.
$ 8.00. Denna utmérkta samling av Baraitas ur hela den rabbinska
litteraturen har nu uppnatt tio band och ar darmed komplett. Det
nyutkomna tionde bandet innehaller en allmén inledning med
Baraitots historia, en exkurs dver andra fortalmudiska traditioner
samt bibliografi och register. Enbart registren upptaga 300 sidor.

Maimonides (Rambamyishnet Torah2 voll., 1600 sidd., Binah
Publishing Co., 467 Broadway, New York 1948. Oavkortad upp-
laga, innehallande alla de fjorton bockerna av Maimonides’ israe-
litiska lagcodex. Arbetet skall vara den forsta i en serie utgavor av
hebreiska klassiker.

Ernst Muller History of Jeivish Mysticisnkast and West Library,
114 East 32nd Street, New York 16, N.Y., $ 2.50.

Israel NajarahZmirot Israel, utgiven avYehudah Fries-
Horeh 675 sidd. Tel Aviv 1948, $ 6.00. Najarah (1555-1628)
var en lard poet och kabbalist i Palestina och det &r séarskilt hans
hymner, som levat kvar, manga av dem upptagna i liturgin. Dessa
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hymner ha hér utgivits i vokaliserad text med férklarande anméark-
ningar och en véardefull ordlista.

James Parkedudaism and ChristianityChicago 1948, $ 3.50. An
appeal to understanding of the fact that both religions offer a rele-
vant answer to the miseries of our times.

Arnold Posylsraeli Tales and Legend®88 sidd. Bloch Publishing
Co., 31 West 31st Street, New York 1, N.Y., $ 3.00.

Cecil Roth A Short History of the Jewish Peop#&,0 sidd., 155Iill.,
»story of the Jewish people from Biblical times to the present».
East and West Library, 114 East 32nd Street, New York 16, N.Y. $
5.00.

Abram Leon Sachah History of the JewsRRevised and enlarged
edition. New York 1948. $ 5.00.

Maurice SamuePrince of the GhettosIn this volume ... the inmost
dreams and longings of a whole civilization ... are mirrored in the
stories and fantasies of Isaac Loeb (Yal) Peretz, one of the most
unjustly neglected geniuses of modern literature.» A. A. Knopf,
New York.

Milton SteinbergThe Making of the Modern Jekrom the Second
Temple to the State of Israel. New York 1948. $ 2.75.

Leroy Watermanrhe Song of Songsy éversattning av Hoga Vi-
san, med kommentar. Ann Arbor, Mich., 1948. $ 2.00.

Israel H. WeisfeldThe Ethics of IsraeBloch Publishing Co., New
York. $ 2.75.

Genomgér G.T., Talmud, Philo, Saadya, lbn Gabirol, Bachya, Juda
ha-Levi, Maimonides, ASer ben lehiel, Isak Aboab, Josef Albo, M. Luz-
zatto, BeSt m.m. Huvudrubriker: God, Man, Brotherhood, Faith, Prayer,
Humility, Truth, Charity, Righteousness and Justice, Peace, Honesty, For-
giveness.

Chr. Ernst LuthardKompendium der Dogmatiiar utgivits i en
15:de upplaga av profesd@obert JelkeHeidelberg & Jeder-
mann-Verlag darstades 1948. XIV + 479 sidor. Utgiven med hjalp
av pappersdonation fran presbyterianska kyrkan.

The Concordia Pulpit for 194& oncordia Publishing House, St. Louis
1948. 569 sidd. $ 3.30.

Luther W. Reedrhe Lutheran LiturgyMuhlenberg Press, Philadelphia
1947. 692 sidd. $ 7.50.

J. Mc Kee AdamsBiblical Backgrounds. A Geographical Survey
of Bible Lands in the Light of the Scriptures and Recent Research.
Broadmann Press, Nashville. Tenn. 517 sidd. $ 3.75.
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Tidskrifter.

Tidskriften For Biblisk Tro har under &r 1948, den 12:te &rgangen,
utkommit med fyra nummer pa tillsammans 160 sidor. | &rgangen fore-
komma féljande artiklar (siffran efter betecknar begynnelsesidah):
AspbergBibelfrdgan i Kina 133Wilh. Bergling,Nya Testamentet i kor-
sets arkitektur 18Gustaf Blombergl.ast och sparat 3George Fridén,
Ekon frén en bibellarares kateder 33; Evangelierna i novelistisk tolkning
119, David HedegardUtblick dver samtiden, tre artiklar, 29, 122, 147;
En bok om Bibeln 58; »Slaveri under bibeln» 67; Den heliga boken 71;
Kristi person 100; Ett Amsterdam-mote p& biblisk grund (International
Council of Christian Churches) 114; »Reallistisk» bibelsyn 13&lgirles
Marston,De nya arkeologiska bevisen for Pentateukens och Josua boks
trovardighet 22Arvid Norberg,Hur ter sig framtiden? 118jugo Ode-
berg,Behdéver Bibeln férsvaras? 13, Johannesevangeliets syffe B4,
RenwickJohan Calvin och den Heliga Skrift 4apeli Saarisalo,Jesu
och apostlarnas paskfirande Il9enning SjogrenKan manniskan do?;
Arvid Svard Nar Boken blir sdllsynt 97, Skuggan éver vagen M2&pr
SodergrenNar J. O. Wallin raddade Karl XlI:s bibd?;, E. WernerGud-
I6shet och dom 1W. D. M., Tio Guds bud och kyrkan 91. Dessutom
forekomma vardefulla notiser, ss. Bibeln utantill. Markliga exempel pa
bibelkunskap 126, anméalan av bdcker och tidskrifter etc.

Prenumerationspriset ar i Sverige och Norge kr. 4:- pr ar, utlandet i
ovrigt kr. 4: 50. Postgirokonto: (For Biblisk Tro, Stockholm) nr 15 23 35.

Medlemmarna av Erevna Ill kunna aven i ar erhalla »For Biblisk Tro»
for en arsavgift av 1:— kr., vilken i sa fall gireras till »V. Erevna, Lund,
postgirokonto 29 73 27». Pa annat satt &n genom insattning & postgiro-
konto 29 73 27 kan denna avgift icke erlaggas.

Fast Grunnar en under 1948 nystartad tidskrift av gediget innehall
och fornamlig utstyrsel. Under aret ha tre nummer utkommit om sam-
manlagt 224 sidor. Ur det i tidskriften angivna programmet anfores: »'Fast
Grunn’ skal ikke vaere organ for noen enkelt organisasjon, men vender
seq til alle som har samhug med bladets program: 1. Tidsskriftet vil sgke
a vise at iBibelenhar en den faste grunn som star i alle stormer och
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tidsaldre. Dersom bibelsk tro og leere ble normen som individer og folke-
slag holdt seg til, ville det se annerledes ut pa jorden enn det gjer i dag.
Bibelen er ikke avleggs og foreldet, den er alltid ny og moderne sd gammel
den er, fordi den er beerer av Guds apenbaring til mennesket, og de lover
den gir for menneskelivet er evige og uforgjengelige. Ut fra dette grunnsyn
vil bladet prgve & kaste lys over de forskjellige sider av menneskelivet i
dag, s& langt redaksjon og medarbeidere makter det. 2. Tidsskriftet vil
hevde et luthersk, lavkirkelig syn. ... 'Fast Grunn’ skal ikke veere et teo-
logisk tidsskrift og heller ikke noe oppbyggelsesblad, men et organ med
allsidig og skiftende innhold.»

Redaktor a0Oscar HandelandRefstad. Arsabonnement (6 nr. pr &r)
10:— kr. hos A.s Lunde & Co.s Forlag, Bergen.

Foéljande artiklar forekomma i de hittills utkomna numr&mar
Amdahl,Stat og kirke 175givind Andersen, &en mellem sakramen-
talisme og svermeri 27rygve BjerkrheimDa Island fekk sin fyrste bi-
bel; Kjell Bondevik,Tankar kring kristendom og litteratur 5Bernhard
Eide, Sterk kristen realisme 23grgen Grave Kristent standpunkt til
litteraturen 202;0scar HandelandAndreas Hjorteland 47; Ei ny
jubileumsbok (Det vestlandske indremisjonsforbund gjennom 50 &r) 119;
Ny norsk kirkehistorie (Ivar Welle, Norges kirkehistorie) 2C8y. lhlen,
Hendinge i jgderverdenen i dag fra kristent synspunkt &3, Lande,
Forkynner vi hele Guds rad? Zh:s LavikKirken gar videre 11Dlaf
Lie, Keiser Haile Selassie av Etiopia 10%ne Pwis, En skriver 183;
Konrad Stormark\oksterlinor i frafallet 193jvar Welle,Foreningenes
tidevarv 65, 129Fredrik Wisbff, Forkynnes det for meget nade? 99.

Concordia Theological Monthlyorut flera gdnger omnamnd i denna
tidskrift, ar enligt vart formenande den gedignaste och vederhaftigaste
teologiska tidskrift, som utkommer pa engelskt sprak. Utg. pa Concordia
Publishing House, St. Louis 18, Mo., av Concordia Seminary’s fakultet
under ledning av professorema Arndt(kand for denna tidskrifts lasare
genom en artikel i rg. 1947 av Erevna sidd. 38Rf.R. Caemmerer, Th.
Hoyer, F. E. MayeochL. J. SieckArg. 1948 omfattar 960 sidor. Bland
exegetiska artiklar kunna ndmné&s:C. Malte,The Most Important Pro-
blem of New Testament Times Slavealter H. KoenigNew Testa-
ment Light on Old Testament »Millennialistic» Prophecids;O. A.
Keinath,The term »Fear God» in the Old Testameifted M. Rehwinkel,

The Ethics of Jesudy. Arndt,A Royal Priesthood, 1 Pet. 2: W. A.
Jennrich,Rhetoric in the New Testarnemt; Fuerbringer,Brief Studies
in the Prophetslohn Theodore Muellegt. Paul’'s Usus Practicus of Holy
Baptism;M. H. FranzmannEssays in Hermeneuticé/. R. RoehrsThe
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Inaugural Vision of Ezekielfh. LaetschSermonic Study on Mieah 5:2-8.
Tidskriften, som kostar $ 3.00 (f.n. = 10: 80 sv. kronor) pr ar, kan rekvi-
reras hos Concordia Publishing House, 3558 S. Jefferson Avenue, St. Louis
18, Mo., U.S.A. eller ocks& hos Erevna, pg 27 11 04. Amerikanska tid-
skrifter erhdllas i allmanhet icke pr kalenderar utan raknat f.o.m. forsta
numret efter dag, da betalning inkommit till tidskriften ifraga.

Concordia Theological Monthlfgr januari 1949 innehaller, efter ett
forord av prof.W. Arndt: Victor MennickeComfort and Encouragement
from Election;Otto E. SohnThe Forgotten Epistle (behandlar brevet till
Filemon); Ottomar KruegerQOutlines on Isaiah 53; vidare A Series of
Sermon Studies for the New Church Year, med fdljande texter: 2 Petri
3:11-15, Rom. 3:27-31, 1 Kor. 1:18-24, Jak. 3:13-M8scellanea;
Theological Observegom innehaller notiser, t.ex. bl.a. omnamnandet,
att de lutherska kyrkorna i U.S.A. under 1947 6kat med 163,485 med-
lemmar, varav den storsta okningen faller pa The Lutheran Church
Missoury Synod med 51,190; sist kommerBzok Review.

Concordia, Bible Teachegtgiven avJ. M. Weidenschillingr en re-
gelbundet utkommande, utmarkt handledning i bibliska d&mnen, saklig
och larorik, anlagd pa att meddela verkliga kunskaper i &mnena. Arg.
1948, i fyra haften, behandlar i de tva forsta haftena Apostlagarningarna,
i det tredje »God’s Law and Christian Life» och i det fjarde profeterna
Jona och Mika. Under 1949 &ro avsedda att utgivaStudies in The
Psalmsl, 2) The Chistian and His Leisure Tin®),Women of the Bible,
och 4)The Church Down through the Agaérje argang omfattar 320
sidor. Hittills ha utkommit 9 hela &rgangar och forsta haftet av den 10:de.
Utgives pa Concordia Publishing House férlag. Priset endast $ 1.00 pr ar.

The Teacher’'s Guideitgiven av]. M. Weidenschillingkan betraktas
som en parallell motsvarighet titoncordia Bible TeacheAr, som av
titeln framgar, sarskilt avsedd for larare. Varje nummeFtay Teacher’s
Guide har som komplemerithe Pupil's Guideyilken &r avsedd att av
lararen sattas i elevens hander. Senast utkomna bok, eller réttare bokpar,
bar titelnStudies in the Gospel According to St. Matthiéilae Teacher’s
Guidel89 sidor, $ 1.00,The Pupil’'s Guidd 63 sidor, $ 0.65. Publicerad
av Concordia Publishing House.
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